FEBRUARY 11, 2024

6™ SUNDAY
IN ORDINARY TIME

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK
INTENCIONES DE MISA DE ESTA SEMANA

Sat. Feb. 10 St. Scholastica / Santa Escolastica

4:30 PM: Clarence Santos + by Frank & Joyce
Butterfield
6:00 PM: Jose C. Barranco + de Familia

Sun. Feb. 11 6 SUNDAY IN ORDINARY TIME
6 DOMINGO DEL TIEMPO

ORDINARIO
8:00 AM: OLA) Ida Santellano + by Mary Rossotti
9:30 AM Parishioners
11:00 AM: Alex Chavez Rodriguez (Cumpleanos)
de Familia

1:00 PM: OLA) Almas de Purgatorio de Gertrudiz Brito

Mon. Feb. 12 Lincoln’s Birthday
Natalicio de Lincoln NO MASS
Tues. Feb. 13 No Misa

Wed. Feb. 14 ASH WEDNESDAY
MIERCOLES DE CENIZA
Valentine’s Day / Dia de San Valentin
8:00 AM: Clarence Santos + by Judy Binz
12:00 PM Spanish
3:00 PM English OLA)
4:00 PM Arboledas)
5:30 PM Raisin City
6:00 PM Burrell
7:00 PM Spanish OLA)

Thur. Feb. 15 No Misa - No Confesiones
Fri. Feb. 16 No Mass
5:00 PM CONFESSIONS

Sat. Feb. 17 The Seven Holy Founders of the Servite
Order / Los Siete Fundadores de la Orden
de los Servitas
Norman Perkins + by Amaral Family
Raymundo Partida + & Priscilla
Cisneros + de Genoveva
Sun. Feb. 18 15T SUNDAY OF LENT
1° DOMINGO DE CUARESMA
8:00 AM: OLA) Open

4:30 PM:
6:00 PM:

9:30 AM: Clarence Machado, Sr. +
by Betty Farmer
11:00 AM: Alberto Martin Martinez + de Hijo

1:00 PM: OLA) Parishioners

11 DE FEBRERO, 2024

6’ DOMINGO
DEL TIEMPO ORDINARIO

GOODBYE, FATHER ZACARIAS
Father Zacarias is returning to his home
Diocese in El Salvador. We send with him
our love, blessings, and appreciation for his
faithful service. May he continue to touch
the lives of many and bring them closer to
God.

ADIOS, PADRE ZACARIAS
El Padre Zacarias regresa a su Didcesis
natal en E[ Salvador. Le enviamos nuestro
amor, bendiciones y agradecimiento por su

fiel servicio. Que siga tocando la vida de
muchos vy acercdandolos a Dios.

ASH WEDNESDAY

MIERCOLES DE CENIZA
8:00 AM  Mass
12:00 PM Spanish  Misa

3:00 PM English OLA) Liturgy of the
Word
4:00 PM Arboledas
5:30 PM Raisin City
6:00 PM Burrel

7:00 PM Spanish OLA) Misa

PENITENTIAL RULES
Abstinence: Days of abstinence are Ash Wednesday
and All Fridays of Lent. All Catholics 14 years of
age and older. No meat. Fast: Days of Fast and
abstinence are Ash Wednesday and Good Friday.
All Catholics from the ages of 18-59. One full meal
and two lighter meals allowed. Penance: All Fridays
and all days of Lent are times of penance.
Eucharistic Fast: Abstention from food and drink
(water and medicines excepted) for one hour before
receiving Communion, does not oblige elderly and ill
and those attending them.

REGLAS PENITENCIALES

Abstinencia: Los dias de abstinencia son el
Miércoles de Ceniza y todos los viernes de
Cuaresma. Todos los catolicos mayores de 14 afios.
Sin carne. Ayuno: Los dias de ayuno y abstinencia
son el Miércoles de Ceniza y el Viernes Santo.
Todos los catolicos entre 18 a 59 afos. Se permite
una comida completa y dos comidas mas ligeras.
Penitencia. Todos los viernes y todos los dias de
Cuaresma son tiempos de penitencia. Ayuno
Eucaristico: La abstencion de comida y bebida
(excepto agua y medicamentos) durante una hora
antes de recibir la Comuniéon, no obliga a los
ancianos y enfermos y a quienes los asisten.

INSCRIPCIONES CATEQUESIS

FAMILIAR (PROGRAMA MIGRANTE)
Centro Easton: 12 y 19 de febrero de 5:00 a 7:00 pm
Centro Raisin City: 13 y 20 de febrero de 5:00 a
7:00 pm Centro Burrel: 13 y 20 de febrero de 5:00
a 7:00 pm Centro Caruthers: 14y 21 de febrero de
5:00 a 7:00 pm Centro Arboledas: 14 y 21 de
febrero de 5:00 a 7:00 pm Centro Maddox: 17 y 24
de febrero de 10:00 a 12:00 pm
REQUISITOS: Para Primer Comunion: Acta de
Nacimiento y Fe de Bautismo Para Confirmacion:
Acta de Nacimiento, Fe de Bautismo y de Primer
Comunion

YOUR WEEKLY GIVING
SU OFRENDA SEMENAL
Easton Caruthers

Feb. 3/4 $2,771.00 $1,645.50

May the Lord bless you for your continued generosity!
jQue el Serior les bendiga por su continua generosidad!

SECOND COLLECTION
Ash Wednesday Collection
The Church in Central & Eastern America
Next Sunday February 18%" Home Missions
SEGUNDA COLECTA
Colecta del Miércoles de Ceniza
La Iglesia en Centro y Este de América
Proximo domingo 18 de febrero Misiones Caseras

FISH FRY
Lent is here and those delicious fish dinners will be
served by the Knights of Columbus. The dinners will
be available every Friday during Lent, beginning
February 16", The times are: 5:00pm — 6:30pm
The price is $15.00. Dine in. Take—outs will be
available also.
PESCADO FRITO

La Cuaresma ya estd aqui y esas deliciosas cenas de
pescado seran servidas por Caballeros de Colon. Las
cenas estaran disponibles todos los viernes durante la
Cuaresma, a partir del 16 de febrero. Los tiempos
son: 5:00 pm-6:30 pm. EI precio es $15.00
También habra comida para llevar disponible.

CCD PARENTS
Attending Mass regularly and CCD classes are
essential to students receiving Sacraments. Missing
too many classes and Masses jeopardizes receiving
Sacraments.  Students are in need of Parents/
Guardians help with Prayers at home. These are a
vital part of the Catholic Faith.

PADRES CCD

Asistir a Misa con regularidad y a clases de CCD es
esencial para que los estudiantes reciban los
Sacramentos. Faltar a demasiadas clases y misas
pone en peligro la recepcion de los Sacramentos. Los
estudiantes necesitan padres/tutores ayuda con las
oraciones en casa. Estos son una parte vital de la fe
catolica.

STATIONS OF THE CROSS
Fridays during Lent 6:00 PM St. Jude
CONFESSIONS 5:00 PM St. Jude

VIA CRUCIS a San Judas
Todos los Viernes de Cuaresma a las 6:00 PM
CONFESIONES 5:00 pm San Judas

FCA LUNCHEONS

St. Jude will be hosting the Fellowship of Christian
Athletes free lunches to the WUHS students
February 14", We are looking for volunteers to
help prepare, serve, and clean up. We would
appreciate cookies, cupcakes, brownies or/and
donations also. The dates are February 14, 21, 28,
March 6, and 13, 2024. Any questions, please call
Joyce Butterfield 559 696-4493.

LOS ALMUERZOS DE LA FCA

St. Jude organizara almuerzos gratuitos de la
Comunidad de Atletas Cristianos para los estudiantes
de WUHS del 14 de febrero. Estamos buscando
voluntarios para ayudar a preparar, servir y limpiar.
Agradeceriamos galletas, cupcakes, brownies y/o
donaciones también. Las fechas son el 14, 21, 28 de
febrero, 6 y 13 de marzo de 2024. Si tiene alguna
pregunta, llame a Joyce Butterfield al 559 696-4493.




